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O WOJCIECHA KETRZYNSKIEGO EDYCJI
EPITAPHIUM DITHARDI ABBATIS SEOW KILKA

Celem artykutu jest przyblizenie problematyki zwigzanej z edycja Epitafium
opata Ditharda, dokonang przez Wojciecha Ketrzynskiego w 1893 r. w szdstym
tomie Monumenta Poloniae Historica (dalej MPH). Ten wierszowany poetyc-
ki utwor pochwalny, pozostajac w cieniu obszernej Kroniki oliwskiej czy Tablic
fundatoréw i dobrodziejow, traktowany byt przez badaczy pomorskiego dziejopi-
sarstwa przewaznie zdawkowo i wspominano o nim jedynie przy okazji, opiera-
jac sie w gléwnej mierze na informacjach podanych przez wydawce'. Ketrzynski
w swojej edycji wykorzystal rekopis ze zbioréw Biblioteki Kdornickiej, ktdry row-
niez zostanie w niniejszej pracy oméwiony wraz z podaniem nowych ustalen na
temat czasu jego spisania.

! Wprawdzie Epitafium opata Ditharda, wraz z dwoma wierszami o Swietopelku, zawartymi
w Tablicy fundatoréw, byto przedmiotem okolicznosciowej ksiazeczki o charakterze popularnonau-
kowym pt. Okruchy z oliwskiego scriptorium, wydanej przez Zrzeszenie Kaszubsko-Pomorskie na
siedemsetng rocznice uktadu w Kepnie (1282), gdzie opublikowano te trzy utwory wraz z ich ttu-
maczeniem na jezyk polski, jednak jej autor, Lech Badkowski, podat wiekszos¢ informacji o samym
Epitafium za Ketrzyniskim, po$wiecajac temu dzietu stosunkowo malo miejsca (facznie ok. pét stro-
ny), zob. Lech Badkowski, Okruchy z oliwskiego scriptorium, Gdansk 1981, s. 7 i 10.
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Epitafium opata Ditharda po$wigcone jest pierwszemu opatowi klasztoru cy-
sterskiego w Oliwie, piastujgcemu te godnos¢ w latach 1186-11892. Anonimo-
wy poeta nie podal jednak zadnych szczegélow na temat samego Ditharda. Tekst
Epitafium, ztozony z 21 werséw spisanych leoninem, zachowat sie na tabulatum
zawieszonym w archikatedrze oliwskiej na poinocnej Scianie poludniowej cze-
$ci ambitu, czyli obejscia wokot prezbiterium. Wojciech Ketrzynski datowal te
drewniang tablice za niemieckim uczonym Theodorem Hirschem na XVII w.*
Z kolei Franciszek Mamuszka i Jerzy Stankiewicz jako czas jej ufundowania po-
dali wiek XVI*. Natomiast Zygmunt Iwicki najpierw okreslil czas powstania tabu-
latum na lata po 1577 r.5, doprecyzowujac pozniej te date na rok 1589°. Tymcza-
sem Zbigniew Kruszelnicki, na podstawie analizy detali oltarza przedstawionego
na wyobrazeniu malarskim, znajdujacym sie na gornej czesci tablicy, na ktérym
posta¢ legendarnego fundatora klasztoru ksiecia Subistawa wprowadza grupe za-
konnikoéw cysterskich z opatem na czele do otwartego wnetrza oliwskiego koscio-
ta, ustalil, ze tablica ta powstata po 1606 r.” Najbardziej prawdopodobna data spo-
rzadzenia tego tabulatum wydaje sie jednak rok 1618, ustalony przez Aleksandra
Piwka. Badacz ten powigzal powstanie tej tablicy z poczatkiem realnych rzadéw
w Oliwie opata Adama Trebnica (1617-1630)%. Sam tekst Epitafium jest z pewno-
$cig wczesniejszy, co potwierdza odkryta w grudniu 2011 r. polichromia, umiesz-
czona na $cianie w miejscu zawieszenia tabulatum’. Zdaniem A. Piwka widniejacy

2 Roczna data jego $mierci nie jest poswiadczona zrodlowo, a rok 1189 przyjmuje si¢ za Jerzym
Schwenglem, zob. Zygmunt Iwicki, Konwent oliwski (1186-1831). Leksykon biograficzny i nie tylko...,
wspolpr. Maria Babnis, Gdansk — Pelplin 2010, s. 42-43.

* Fontes Olivenses, wyd. Wojciech Ketrzynski, [w:] Monumenta Poloniae Historica (dalej MPH),
t. 6, Krakow 1893, s. 289; Cathalogus nominum abbatum monasterii b. M. de Oliva, hrsg. von Theodor
Hirsch, [w:] Scriptores rerum Prussicarum, Bd. 5, Leipzig 1874, s. 644, przyp. 1.

* Franciszek Mamuszka, Jerzy Stankiewicz, Oliwa: dzieje i zabytki, Gdansk 1959, s. 44.

> Zygmunt Iwicki, Oliwa wczoraj i dzis. Przewodnik po zabytkach katedry i bylego klasztoru,
Gdansk 2001, s. 88.

¢ Tenze, Konwent oliwski..., s. 43.

7 Zbigniew Kruszelnicki, Historyzm i kult przesztosci w sztuce pomorskiej XVI-XVIII wieku,
Warszawa 1984, s. 110.

8 Aleksander Piwek, Wystroje artystyczne kosciota pocysterskiego w Oliwie, Gdansk 2013, s. 86.

® Tamze, s. 48, przyp. 70. O istnieniu takowego malowidta sciennego informowali juz wczesniej
m.in. Johann Heise (Die Bau- und Kunstdenkmiiler der Provinz Westpreussen. Bd. 1, Pomerellen mit
Ausnahme der Stadt Danzig. H. 2, Der Landkreis Danzig, Danzig 1885, s. 121): ,,auch unter diesem
soll sich noch ein altes Freskobild erhalten haben” czy tez Franciszek Mamuszka i Jerzy Stankiewicz
(Oliwa: dzieje i zabytki..., s. 44): ,Napis jest powtorzeniem starszego, namalowanego na $cianie
(znajduje sie pod tablicg)...”.
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tam napis ,,przemalowano zapewne w XV w., przenoszac na nowe podloze stary
tekst™. Oba malowidla — wcze$niejsze i nalozone na nie mlodsze - powstaly
w drugiej potowie XV w. po zamurowaniu wczesnogotyckich arkad faczacych
prezbiterium z obejsciem!. Ustalenia tego badacza daja kolejny argument za
wczesnym powstaniem tekstu Epitafium opata Ditharda, ktéry zdaniem W. Ke-
trzynskiego spisano juz w XIII w., najprawdopodobniej w okresie, kiedy skompo-
nowano w Oliwie dwa inne leoninskie wiersze, traktujace o ksieciu Swietopetku,
a zawarte dzi§ w Tablicy fundatoréw. Na trzynastowieczny rodowodd Epitafium
wskazywal takze znawca historii i dziejopisarstwa oliwskiego, niemiecki badacz
Heinz Lingenberg™. Obecnie tekst zapisany na $cianie archikatedry oliwskiej za-
chowat si¢ jedynie fragmentarycznie®.

Wydajac zabytki oliwskiego dziejopisarstwa, Wojciech Ketrzynski nadal im
wlasny tytul: Fontes Olivenses (tac. Zrédta oliwskie). We wstepie napisat on:

W XVI wieku zebrano w Oliwie w jedne calos¢ caly szereg zrodel odnoszacych sie
do historyi klasztoru cysterskiego w Oliwie oraz do dziejéw Pomorza i Prus krzyzac-
kich, ktore s niemalej wagi takze dla historyi Polski. Kolekeyi tej nadano tytul Anna-
lium primae monasterii B. M. de Oliva fundationis tomus primus (...). W zbiorze tym
mieszcza sie:

,»1) Tabulae fundatorum et benefactorum;

2) Chronica Olivensis, do ktdrej wcielono

3) Exordium ordinis cruciferorum seu Chronica de Prussia;

4) Annales Olivenses czyli pozniejsza kronika oliwska od r. 1356-1545.

5) Epitaphium domini Dithardi abbatis Olivensis.”*.

W rzeczywistosci jednak kolekcja oliwskich zrdédel, o ktérych mowi Ke-
trzynski, nie zawiera w sobie Epitafium opata Ditharda - zamiast tego po An-
nales Olivenses rekopisy z ta kolekcja maja Katalog opatow oliwskich'. Tekst tego
Epitafium, wbrew temu, co podat wydawca, nie zostal zebrany w Oliwie w jedna

1 Aleksander Piwek, Wystroje artystyczne..., s. 48.

! Tamze, s. 49-50.

12 Heinz Lingenberg, Die dlteste Olivaer Geschichtsschreibung (bis etwa 1350) und die Griindung
des Klosters Oliva, Liibeck 1994, s. 40-41.

13 Zob. przerys u Aleksandra Piwka, Wystroje artystyczne..., s. 49.

14 Fontes Olivenses, s. 257.

1> Najstarsze rekopisy zawierajace te kolekeje, o ktorych pisal Ketrzynski, to: dwa rekopisy
krolewieckie B i C, rekopis greifswaldzki G i rekopis tzw. dzikowski Dz. Wszystkie te manuskrypty
szczegbtowo omawiam w pracy Tradycja rekopismienna ,,Kroniki oliwskiej” (w przygotowaniu).
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rekopismienng calo$¢ razem z innymi powstalymi w klasztorze dzietami i znany
byt przede wszystkim z drewnianej tablicy z XVII w., znajdujacej si¢ w klasztor-
nej $wiatyni. Ta niezgodna z prawdag informacja o przynalezeniu Epitafium opata
Ditharda do tejze rekopismiennej kolekcji przyjeta zostala niestety przez badaczy
i ugruntowala sie¢ w literaturze przedmiotu'®.

Wymienione wyzej pie¢ dziel powstalych w klasztorze cysterskim w Oliwie
Wojciech Ketrzynski wydal w nieco zmienionej kolejnosci: na poczatku umie-
scit on wylaczony z tekstu Kroniki oliwskiej fragment traktujacy o poczatku za-
konu niemieckiego i jego podboju Prus, ktéry opublikowal jako osobne dzielo,
nadajac mu tytul: Exordium Ordinis Cruciferorum seu Chronica de Prussia. Na-
stepnie na drugim miejscu wydal uszczuplona o powyzszy fragment Kronike
oliwskg (Chronica Olivensis), trzecim utworem byly u niego Tablice fundatorow
i dobrodziejow (Tabula prima fundatorum; Secunda tabula benefactorum), po
nich Epitafium opata Ditharda (Epitaphium Dithardi abbatis), a calo$§¢ zamknety
Roczniki oliwskie (Annales Olivenses). W Fontes Ketrzynskiego zabrakto wspomnia-
nego Katalogu opatéw oliwskich, opublikowal on ten wykaz bowiem juz wczesniej,
w tomie czwartym MPH". Wydawca ten zaliczyl wierszowane epitafium o opacie
Dithardzie w poczet najstarszych zrodel oliwskich, gdyz jego zdaniem utwor ten jest
,zlozony z wierszy przypominajacych swoim ukladem tak dalece wiersze o Swie-
topetku, ze nie moze ulega¢ watpliwosci, ze i one sg utworem XIII wieku™®. Na
dzieto to Wojciech Ketrzynski natrafit w manuskrypcie z potowy XVIII w., ktéry
odkryl w kérnickim Zamku, pracujac tam w latach 1868-1870 jako bibliotekarz
Jana Dzialynskiego (1829-1880)". Do edycji Epitafium opata Ditharda Ketrzynski

'* Informacje o tym za Ketrzynskim podal Jan Dabrowski w fundamentalnej pracy o dziejo-
pisarstwie polskim, cytowanej przez kolejnych historykéw przy omawianiu dziejopisarstwa oliw-
skiego. O przynaleznosci Epitafium do tej kolekcji pisal ostatnio Blazej Sliwinski we wstepie do
wydania polskiego ttumaczenia Kroniki oliwskiej. Informacja ta pojawia si¢ takze u Lecha Badkow-
skiego, autora publikacji o charakterze popularnonaukowym (zob.: Jan Dabrowski, Dawne dziejopi-
sarstwo polskie (do roku 1480), Wroctaw 1964, s. 169; Blazej Sliwinski, Wstep, [w:] ,,Kronika oliwska”.
Zrédto do dziejow Pomorza Wschodniego z potowy XIV wieku, thum. Dominika Pietkiewicz, wstep
i komentarz Blazej Sliwinski, Malbork 2008, s. 6; Rafal Witkowski, Jerzy Schwengel (1697-1766),
przeor kartuzji kaszubskiej i dziejopis Kosciota, Poznan 2004, s. 234; Lech Badkowski, Okruchy, s. 7).

17 Zob. Fragmentum Menologii Olivensis, wyd. Wojciech Ketrzynski, [w:] MPH, t. 4, Lwow 1884,
s. 136-139.

18 Fontes Olivenses, s. 289.

¥ Wojciech Ketrzynski pracowal w Korniku od konca listopada 1868 do 1 maja 1870 r. Poza
kontynuacja wydawania Tomicianéw, co bylo jego gtdwnym zadaniem w bibliotece Jana Dziatynskiego,
sporzadzil on takze pierwszy inwentarz rekopisow tejze biblioteki, ktére uporzadkowal w pieciu
dzialach. Rzeczony rekopis BK 65 Ketrzynski zaliczyl do dzialu teologicznego (Andrzej Mezynski,
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wykorzystatl tekst z ww. rekopisu kornickiego oraz wydanie Theodora Hirscha do-
konane w 1874 r. w Scriptores rerum Prussicarum?™.

Rekopis ten, oprawiony w potskorek, przechowywany jest w Bibliotece Kornic-
kiej pod sygnaturg BK 65. Zostal spisany w wiekszoéci na papierze formatu 2°, li-
czy 176 kart (w tym 6 kart ochronnych koloru niebieskiego) i sklada sie z trzech
odrebnych sztucznie ze soba polaczonych czgsci. Nie posiada on foliacji, lecz pa-
ginacje, ktora jednak nie jest ciagta — w kazdej czesci zaczyna si¢ od nowa®'. Reko-
pis ten zawiera liczne Zrédta do dziejow Kosciota na Pomorzu i w Prusach, w tym
do klasztoru cysterskiego w Oliwie - jego szczegélowa zawarto$¢ przedstawit juz
W. Ketrzynski oraz Ryszard Marciniak®. Autorem manuskryptu jest Jerzy Schwen-
gel (1697-1766), przeor kartuzji gdanskiej (1735-1766), jego pismo widnieje na
wigkszo$ci kart. Ten wybitny historiograf pozostawil po sobie bogaty zestaw ma-
terialéw do dziejow klasztoru kartuzéw w Kartuzach, zajal si¢ takze opracowa-
niem dziejéw calego zakonu kartuskiego i historii Kosciota katolickiego w Polsce,
w szczegolnosci na Pomorzu. Stad tez jego zainteresowanie zabytkami pismien-
nictwa oliwskiego, tym bardziej ze na krotki czas (1581-1589) cystersi objeli rzady
w Kartuzach i wiekszos¢ archiwaliow z tego okresu znajdowata sie wlasnie w Oliwie.
Karty rekopisu zapisane zostaly w réznym okresie. W czesci pierwszej najmlodszy

Biblioteka Kérnicka Jana Dzialyriskiego, ,,Pamigtnik Biblioteki Koérnickiej” 1976, z. 12, s. 130-131;
Krystyna Korzon, Wojciech Ketrzyriski 1838-1918. Zarys biograficzny, Wroctaw 1993, s. 122; Bibliote-
ka Kornicka, Archiwum, sygn. AB 277, Inwentarz rekopiséw Biblioteki Kornickiej opracowany przez
Wojciecha Ketrzyriskiego, w r. 1870 — Dziat teologiczny, k. 12v, poz. 56).

» Nalezy zauwazy¢, ze, w przeciwienstwie do edycji Ketrzynskiego, Hirsch opublikowal Epi-
tafium niejako przy okazji wydania katalogu opatéw oliwskich - tekst ten podal on w przypisie
rzeczowym odnoszacym si¢ do opata Ditharda. W swej edycji dokonal szeregu zmian wzgledem
tabulatum, o czym nizej; zob. Cathalogus nominum abbatum..., s. 644, przyp. 1.

2! W czeéci pierwszej i trzeciej numery naniesiono otéwkiem najprawdopodobniej juz w Biblio-
tece Kornickiej, natomiast w czesci drugiej paginacja jest oryginalna atramentem, lecz niepetna - po
stronie 72 nastepuja strony 145 do 156.

22 Fontes Olivenses, s. 260-261; Katalog rekopisow staropolskich Biblioteki Kornickiej XVI-XVIII w.,
t. 1, oprac. Ryszard Marciniak, Michal Muszynski, Jacek Wiesiotowski, Wroctaw — Warszawa — Krakow
- Gdansk 1971, s. 192-200.

» Irena Fabiani-Madeyska, Oméwienie Zrédet, [w:] Pawel Czaplewski, Kartuzja kaszubska, Gdansk
1966, s. 7-8. Material zapisany na kartach omawianego tu kérnickiego manuskryptu znajduje w dziele
Schwengla, wydanym przez Brunona Czaple: Ad historiam ecclesiasticam Pomeraniae apparatus pau-
per subsidia literaria poscens a viris bonis et doctis collectus ad interim a Georgio Schwengel Cartusiae
Priore 1749, curavit Bruno Czapla, ,Fontes” t. 16-19, Torun 1912-1925. Szczegétowe informacje na
temat spusdcizny archiwalnej i historiograficznej oraz zycia samego Jerzego Schwengla podat Rafat Wit-
kowski (Jerzy Schwengel...). Tam tez wsrdd kolekcji wypiséw Schwengla autor wspomina nas. 138-139,
2351294 o rekopisie kérnickim sygn. BK 65.
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skopiowany dokument wystawiony byt w 1751 r. W czesci drugiej, zawierajacej
odpisy tekstéw dotyczacych Oliwy, w katalogu opatéw oliwskich doprowadzo-
nym do opata Jozefa Jacka Rybinskiego, po prawej stronie zapiski dotyczacej
tego opata znajduje si¢ data 1756, lecz bez skrotu ,,O” (Obiit). Taki skrot, wraz
z dokfadna datg $mierci, autor umiescit w analogicznym miejscu przy pozostatych
opatach oliwskich (cz. II, s. 70-72). Rybinski piastowal te godno$¢ od 1740 r. az
do $mierci w 1782 r. Zatem odnotowany rok 1756 oznacza najprawdopodobniej
date¢ dokonania odpisu katalogu opatéw. Z kolei w czgsci trzeciej roczne spisy za-
konnikoéw kartuzji doprowadzone sg do 1766, jednak pod tymze rokiem nie zapi-
sano zadnych informacji - jest to zarazem rok, w ktérym Jerzy Schwengel zmar}.
Znakiem wodnym wiekszos$ci kart jest dziewig¢ réznych wariantéw wizerunku
Madonny z Dziecigtkiem na reku, stojacej na potksiezycu i otoczonej promienista
mandorla*. Zapiski z roku 1765 Schwengel zanotowal na papierze ze znakiem po-
mocniczym ZVKAV i gmerkiem papiernika Marcina Lechmana (cz. III, s. 128).
Natomiast znakiem gtéwnym tego arkusza jest Madonna z Dziecigtkiem na reku
w promienistej mandorli, otaczajacej jedynie gorng czes¢ obu postaci na ksztalt
jakby aureoli, po bokach pionowo umieszczono po jednej lilii, a ponizej napis
S MARIA (cz. 111, s. 125). Papier z tym filigranem pochodzi z 1755 r. i produkowa-
ny byl w kartuskiej papierni w Zukowie?. Zatem czas, w ktérym wszystkie czesci
tego kodeksu byty przez Schwengla zapisywane, okresli¢ mozna na okres pomie-
dzy 1751 a 1766 rokiem. Jednakze skopiowany tam tekst Epitafium opata Dithar-
da nie wyszedl spod jego reki — wiaczyt on jedynie do swego rekopisu arkusz
zawierajacy ten utwor (cz. II, s. 149-152) i wykorzystal nastepnie niezapisane na
nim miejsce, kontynuujac wlasnorecznie na s. 151-152 wykaz dokumentéw do-
tyczacych Kosciola chelminskiego, rozpoczety przez niego nas. 145. Poza tym na
karcie z Epitafium widnieje filigran z innym motywem Madonny z Dziecigtkiem
- umieszczona jest ona nie w promienistym owalu, a w koronie drzewa. Taki znak
datowany jest na lata 40. XVIII w.** Na arkuszu tym znajduje si¢ wykaz opatow
oliwskich (a wiec jest to drugi taki wykaz w tym rekopisie), w ktérym na poczatku

# W filigranach pomorskich dominuje temat Madonny, zapewne za sprawa klasztoréw
i duchowienstwa, ktore byto gtéwnym odbiorca produkowanego tam papieru. Na temat znakéw z tym
motywem zob.: Franciszek Pabich, Madonna w filigranach pomorskich, ,Polska Sztuka Ludowa” 1964,
nr2,s. 59-78.

» Por. Franciszek Pabich, Papiernie nad Zatokg Gdatiskg, Gdansk 1978, s. 17, filigran nr 47.

% Edmundas Laucevicius, Popierius Lietuvoje XV-XVIII a., Atlasas, Vilnius 1967, s. 343, znak
nr 2470.
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przy imieniu Ditharda zapisano takze tekst jego Epitafium. Wykaz konczy si¢ na
opacie Rybinskim, a zapiska informuje o jego pomyslnych rzadach w opactwie
i zawiera date 22 V 1749 r.”” Nastepnie podano tam informacje o pierwszym bi-
skupie chetminskim Christianie (zm. 1245), ktory byl oliwskim mnichem, a takze
o Dionizym Largentier (1557-1624) — opacie w Clairvaux (1596-1624). Arkusz
ten zawiera ponadto krdtka liste zakonnikéw wywodzacych sie z Oliwy, ktorzy
przyjeli godnos¢ opata w innych klasztorach. Zatem z tresci wynika, ze arkusz ten
zapisano 22 maja 1749 r. w Oliwie. Osobg, ktdra tego dokonata, mogt by¢ opat Ry-
binski albo oliwski zakonnik z jego najblizszego otoczenia. Wniosek o autorstwie
Rybinskiego nasuwa si¢ tu za sprawg braku stowa Dominus przed jego imieniem,
podczas gdy pozostali wymienieni opaci zawsze majg zapisane takie okreslenie.
Biorac pod uwage powyzsze ustalenia, mozna dojs¢ do przekonania, ze rzeczony
arkusz sporzadzono w Oliwie w 1749 r. na prosbe Jerzego Schwengla. Jednakze
wykaz ten jest niekompletny, na liscie 51 wymienionych opatéw brakuje az 18
imion - pod kolejnym numerem porzagdkowym dla danego opata widnieje w tych
przypadkach zamiast imienia jedynie adnotacja: non est specificatus lub zbiorczo
dla kilku naraz: non sunt specificati. Mimo tych niedoskonatoséci (by¢ moze ze
wzgledu na zawarte tam pozostale informacje) karta sporzadzona w Oliwie zo-
stata dotaczona przez Schwengla do tego rekopisu, o czym $wiadczy oryginalna
paginacja dokonana jego reka.

Manuskrypt przeora Schwengla nalezal do kartuzji kaszubskiej az do kasaty
tego klasztoru w 1823 r., po czym przeszed! w posiadanie kolekcjonera Walentego
Wolskiego (1750-1829) z Niestepowa nieopodal Gdanska — w rekopisie na s. I
znajduje si¢ jego zapiska wlasnosciowa (jest zaklejona), a na s. V ekslibris*®. Cen-
ny ksiegozbior Wolskiego odziedziczyla nastepnie jego corka Barbara Laszewska,
a po jej $mierci opiekowala si¢ nim siostrzenica jej meza — Aneta Jezierska. Spad-
kobiercy Jezierskiej sprzedali pozniej znaczna czg$¢ z tych zbioréw poznanskie-
mu antykwariuszowi Jozefowi Lissnerowi, ktéry odkupit je za 1000 talarow®.
W latach 1842-1846 Lissner sprzedal kilkadziesigt rekopisow z tej kolekcji Tytu-

%7 Biblioteka Koérnicka, sygn. BK 65, cz. II, s. 150: ,,51. Abbas Olivae Josephus Hyacinthus Ry-
binsky, qui suo in Regimine de facto sospes, et incolumis feliciter regnat et gubernat, Anno 1749.
Die 22 Mai”

2 Zob. Katalog rekopiséw staropolskich Biblioteki Kérnickiej XVI-XVIII w., s. 199 i 204 oraz
Ryszard Marciniak, Pomorski bibliofil Walenty Wolski z Niestepowa (1750-1829) i losy jego zbioréw
w Wielkopolsce, ,Pamigtnik Biblioteki Kornickiej” 2009, z. 29, s. 187.

2 Tamze, s. 189-191.
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sowi Dzialynskiemu (1796-1861)*, ktory rekopis Schwengla zakupit do swojej
biblioteki w Kérniku w 1846 r.*! Ketrzynski natomiast podat w MPH mylna infor-
macje, Ze najcenniejsze ksigzki i rekopisy z kolekeji Wolskiego, w tym rzeczony re-
kopis, nabyt od antykwariuszéw Jan Dziatynski, czyli syn Tytusa Dziatynskiego®.
Te bledna informacje, lecz w nieco innym ksztalcie, powtorzyl nastepnie Jarostaw
Wenta w swojej monografii o oliwskim dziejopisarstwie®.

Zanim Epitafium opata Ditharda zostalo wydane przez Wojciecha Ketrzyn-
skiego w 1893 r., utwdr ten doczekal sie co najmniej pigciu wczesniejszych
edycji*!, a wszystkich dokonano na podstawie tekstu z drewnianej tablicy. Jako
pierwszy opublikowal go juz w XVII w. Szymon Starowolski w dziele Monumenta
Sarmatarum®. Ten wierszowany utwor umiescit takze Johann Karl Kretzschmer
w swoim opisie opactwa i klasztoru oliwskiego, ktory ukazal sie¢ w 1847 r.* Kil-
ka lat pdzniej Epitafium to wydat takze wspomniany juz wyzej Theodor Hirsch,
w przypisie do edycji katalogu oliwskich opatéw w pigtym tomie Scriptores rerum
Prussicarum®. Nastepnie dzielo to dwukrotnie opublikowal ksiagdz Konstanty
Damrot, pierwszy raz w 1878 r. w ,Gazecie Torunskiej’, gdzie ukazywaly si¢ jego
Listy z podrozy odbytej przez Prusy Krélewskie pod pseudonimem Czestawa Lu-

* Katalog rekopisow staropolskich Biblioteki Kornickiej XVI-XVIII w., s. 199.

1 Poza notatka na naklejce z sygnatura, znajdujacej si¢ po wewnetrznej stronie oprawy: ,,od
Lissnera w zamian 18467, ktora napisal Kajetan Wincenty Kielisinski, 6wczesny bibliotekarz w Kor-
niku, date zakupu potwierdza takze wykaz manuskryptéw zakupionych od Lissnera w 1846 r., spo-
rzadzony przez tegoz bibliotekarza, zob. Biblioteka Kornicka, sygn. BK 7462, k. 271, poz. 33. Lis-
sner oferowal ten rekopis Schwengla za cen¢ 12 Reichsthaleréw, zob. Jozef Lissner, Wykaz dziet
nader rzadkich i waznych, tudziez manuskryptow..., ktére w ksiegarni i sktadzie sztuk pieknych
J. Lissnera ... za umiarkowang ceng sq do nabycia, Posen 1846, s. 56, poz. 28. W tym samym roku
Tytus Dziatynski nabyt od poznanskiego antykwariusza takze inny manuskrypt autorstwa Schwen-
gla - obecnie sygnatura BK 66.

32 Fontes Olivenses, s. 260.

* Jarostaw Wenta podal, ze rekopis ten zostat ,,odkupiony przez Jana Dzialyniskiego z rak
Walentyna Wolskiego, w ktérego bibliotece si¢ pierwotnie znajdowal” Nalezy tutaj zauwazy¢, ze
Jan Dzialynski urodzit si¢ pot roku po $mierci Walentyna Wolskiego. Zob. Jarostaw Wenta, Dziejo-
pisarstwo w klasztorze cysterskim w Oliwie na tle porownawczym, ,Studia Gdanskie’, t. 7, ser. ,,Studia
Oliwskie” t. 1, Gdansk — Oliwa 1990, s. 18.

* W tym samym roku co Wojciech Ketrzynski opublikowal go rowniez Wilhelm Kempner: Die
Inschriften des Klosters Oliva. Beilage zum Programm des Koniglichen Gymnasium zu Neustadt in
Westpreussen, Ostern 1893, s. 9.

» Monumenta Sarmatarum, Viam universae carnis Ingressorum Simone Starovolscio primicerio
Tarnoviensi collectore, Cracovia 1655, s. 336-337.

* Johann Carl Kretzschmer, Geschichte und Beschreibung der Cistercienser-Abtei Oliva, Danzig
1847 (Geschichte und Beschreibung der Kloster im Pommerellen; H. 1), s. 48.

7 Zob. wyzej przyp. 20.
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bienskiego®. Wszystkie listy zostaty kilka lat p6zniej zebrane i wydane ponownie
w formie ksigzki, réwniez pod tym samym pseudonimem, ale ze zmienionym
tytutem, jako Szkice z ziemi i historyi Prus Krolewskich™®.

Do wydania Epitafium w MPH Wojciech Ketrzynski wykorzystal edycje
Th. Hirscha oraz kopig, ktérg polski badacz odnalazt w Kérniku w rekopisie przeora
J. Schwengla (sygn. BK 65, cz. II, s. 149)*. Jednak manuskrypt ten, podobnie jak
w wypadku wydan Starowolskiego, Kretzschmera, Hirscha i Damrota, zawie-
ra jedynie odpis Epitafium zdjety z zawieszonej w oliwskiej §wigtyni drewniane;j
tablicy. Swiadczy o tym adnotacja kopisty przed samym utworem: ,,... qui habet
egregium Epitaphium, quod taliter sonat” oraz skopiowane dwa zdania z gérnego
i dolnego belkowania tablicy: Ego autem sicut Oliva fructifera in Domo Domini
oraz Hoc S. M. veneranda antiquitas D. Ditthardo primo abbati Oliviensi, professo
Colbacensi, posuit*.

Nalezy zauwazy¢, ze Hirsch wyzej cytowanych zdan z obu belkowan nie opubli-
kowal, Starowolski i Damrot podali tylko dolne zdanie, zas Kretzschmer oba. Ke-
trzynski natomiast wydat tylko zdanie z gérnego belkowania, co dobitnie dowodzi,
ze nie widzial on tabulatum z tekstem Epitafium w oliwskiej $wiatyni, gdyz wow-
czas umiescitby i dolne zdanie*’. Nie znal takze pracy Starowolskiego, Kretzschmera
oraz listu VII Damrota, inaczej nie pominalby tego zapisu w rekopisie Schwengla.
Z kolei kopista dokonujacy odpisu dla Jerzego Schwengla popelnit bfad w zda-
niu z gérnego belkowania, piszac: ,,in Domo Domini”, podczas gdy na tabulatum
w rzeczywistosci jest: ,,in Domo Dei”. Ketrzynski przejat ten blad do swojej edycji,

% Epitafium podal w 1878 r. w liScie VII, zob. ,Gazeta Torunska” 1878, nr 5, s. 3.

¥ Szkice z ziemi i historyi Prus Krélewskich. Listy z podrézy odbytej przez Czestawa Lubinskiego,
Gdansk 1886, s. 133. Nalezy zauwazy¢, ze ponownie wydane listy nieco roznig si¢ od tych pub-
likowanych w odcinkach w ,Gazecie Torunskiej” w latach 1877-1878, tj. w wigkszo$ci okrojono ich
tre$¢ z krytycznych wypowiedzi nt. Niemcow i polityki rzadu pruskiego wzgledem Polakéw. Nie
uchronilo to jednak wydawcy tej ksiazki, Edwarda Michalowskiego, przed skazaniem na wi¢zienie
w 1888 r. (nie chcial wyjawi¢ wladzom pruskim rzeczywistego nazwiska autora) i nakazem konfis-
katy calego naktadu, ktory na szczg$cie byl juz wowczas wyprzedany.

0 Fontes Olivenses, s. 289 i 359.

! Biblioteka Kérnicka, sygn. BK 65, cz. II, s. 149.

2 Przy czym nie ma tutaj mowy o omylkowym opuszczeniu-pominigciu tego zdania przy edycji,
bowiem u Schwengla, mimo Ze znajduje si¢ ono zaraz pod tekstem, jest jednak trudne do rozez-
nania jako zdanie nalezace do Epitafium. Dzieje sie tak z uwagi na nieco inne jego rozmieszcze-
nie, tj. kolejne wersy Epitafium spisane sa od lewej, natomiast zdanie z dolnego belkowania (Hoc
S. M. veneranda ...) jest wysrodkowane, ma na koncu dodang informacje ,,sed quo anno n[on] e[st]
specificatum” i sprawia wrazenie, jakby bylo w cato$ci komentarzem kopisty.
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z kolei u Kretzschmera zdanie to jest podane poprawnie — in Domo Dei*. Poza
tym Kretzschmer dokladnie oddzielit zdania z belkowania od tekstu wlasciwego,
opatrujac to odpowiednim komentarzem*.

Ketrzynski wydal zatem Epitafium opata Ditharda na podstawie dwdch ko-
pii tekstu zdjetych z siedemnastowiecznego tabulatum. Po skolacjonowaniu
tekstu zawartego na tablicy w archikatedrze oliwskiej z obiema tymi kopiami,
nalezy zauwazy¢, ze maja one kilka réznic*, co mozna powiedzie¢ takze o po-
zostalych wspomnianych tu edycjach: Starowolskiego i Kretzschmera, a tak-
ze obu Damrota (z tym, ze w drugiej edycji koryguje on niektére swe wczes-
niejsze, bardzo liczne omylki). Prace Kretzschmera niewatpliwie znat Theodor
Hirsh, ktéry podal identyczng informacje o tym, ze Epitafium skomponowano
za pomocg leonindw, i takze uznal ten wiersz za wczesniejszy niz sama tablica.
Z tego wzgledu konsekwentnie nie umiescit on w swoim wydaniu w Scriptores re-
rum Prussicarum dyftongéw, a zapisane na tabulatum imie Ditharda podat przez
jedno ,,t”. Pomingl takze (bedace ewidentnie p6zniejszym dodatkiem) oba zdania
z gérnego i dolnego belkowania tej tablicy. Wojciech Ketrzynski z kolei, mimo ze
sam uwazal Epitafium opata Ditharda za dzielo pochodzace z wieku trzynastego,
przez co znalazlo si¢ ono przeciez w jego kolekeji Fontes Olivenses, podal jednak
w swym wydaniu tekst w wigkszo$ci za Schwenglem - tj. z dyftongami, w trzech
tylko przypadkach przyjmujac lekcje za Hirschem: 2 x imie¢ Dithardus zamiast
Ditthardus oraz ordini — zamiast ordine*®. Dazgc zatem do odtworzenia pierwot-
nego ksztaltu tekstu Epitafium, czemu stuzy¢ mialy ww. trzy zmiany, prezentujace
lekcje poprawniejsza, Ketrzynski jednoczesnie pozostawil dyftongi, co jest w tym
przypadku niezrozumiale. Podal takze zdanie z gérnego belkowania, mimo ze nie
mial go Hirsch, o czym Ketrzynski nie poinformowat”’.

# W tym miejscu nalezy wspomnie¢ takze o wydaniu Lecha Badkowskiego, ktory opublikowat
tekst Epitafium opata Ditharda wraz z jego dwoma tlumaczeniami na jezyk polski. Ten znawca
i popularyzator klasztoru oliwskiego i jego historii podal niestety za Ketrzynskim tekst razem
z blednym zapisem z gornego belkowania: ,,in Domo Domini’, bez podania zdania z dolnego bel-
kowania tego tabulatum; zob. Lech Badkowski, Okruchy..., s. 15-17.

# Johann Carl Kretzschmer, Geschichte und Beschreibung, s. 48.

# U Schwengla jest: w wersie 9 ,,non fere sanctum’, a na tabulatum ,,non fore sanctum”, w wer-
sie 13 ,,sed ressurectura futuro’, tabulatum ma ,,sed surrectura futuro”. Hirsch, poza pominieciem
dyftongéw i zamiang stowa ,,ordine” na ,,ordini” (o czym nizej), ma: w wersie 5 ,,Ipsum se [e]duxit’,
a tabulatum ,,Ipsem seduxit’, w wersie 7 wydawca dodat ,,d” do ,rebus, quo[d]”, w wersie 11 ma
»ipse fidelis”, a tabulatum ,iste fidelis”, w wersie 13 ,,sed (re)surrectura’, a tabulatum ,,sed surrectura”

6 Zdaniem Heinza Lingenberga lekcje ,,ordine” trudno jest uzasadni¢ gramatycznie. Wedlug
tego badacza bardziej odpowiednie jest stowo ,,ordini”, ktére w tym wypadku jest lepsze zaréwno
pod wzgledem metrycznym, jak i sensownym, zob. Heinz Lingenberg, Die dlteste..., s. 132, przyp. 30.

¥ Por. przypisy tekstowe u Ketrzynskiego: Fontes Olivenses, s. 359.
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Epitafium opata Ditharda znajduje si¢ jednak w jeszcze jednym, starszym od
koérnickiego manuskrypcie, przechowywanym obecnie w Archiwum Panstwowym
w Gdansku (dalej APG), Zespot Akta klasztoru cysterskiego w Oliwie, pod sygna-
turg 940/422. Rekopis ten bez watpienia zostal spisany w oliwskim klasztorze i su-
gerujac si¢ w tym wypadku gtéwnie jego zawartoscia, mozna stwierdzi¢, ze termi-
nem ante quem jego powstania byt 1618 r.*# Dzieo to zapisano tam na k. 2r-v i nie
posiada ono zdan z gornego i dolnego belkowania. Sam tekst Epitafium zostal przez
kopiste zdjety ze $ciany katedry jeszcze przed powstaniem tabulatum. Swiadczy
o tym zdanie poprzedzajace tekst utworu: ,,... quibus primus abbas in Oliva pra-
efuit nomine Dithadus, quod ossa eius muro inclusa e regione altaris S. Martini et
simul inscriptio antiqua palam faciunt, quae est huiusmodi.” - i tu nastgpuje tekst
Epitafium opata Ditharda: ,,Praefuit hic primus...” . Autor tego zdania, majac przed
soba nowe piekne tabulatum z majuskulnym poztacanym pismem, nie nazwalby go
»starym/starozytnym napisem” (inscriptio antiqua) — takim bytaby za to dla niego
polichromia z pietnastowieczng gotycka kursywa. Poza tym tekst ten posiada stowo
Amen na koncu wersu 19: Sub Christi dextra praeserves intus et extra, ktorego to
stowa nie ma na drewnianej tablicy. Widnieje ono za to na zachowanej do dzi$ na
$cianie i przestonietej obecnie owg tablica dawnej polichromii, w tym samym frag-
mencie co w rekopisie gdanskim®. Tekst Epitafium z tego rekopisu rézni sie w kilku
miejscach od wersji zachowanej dzi$ na tabulatum i nie posiada zdan zapisanych
na gérnym oraz dolnym belkowaniu. Dwie zasadnicze réznice w tekscie wystepuja
w wersie 121 13:

APG sygn. 940/422: Cuius in hac fossa clauduntur corporis ossa

Tabulatum: Cuius in hac fossa servantur corporis ossa

oraz

APG sygn. 940/422: Hoc inclusa muro; sed surrectura futuro

Tabulatum: Inclusa hoc muro; sed surrectura futuro

Ponadto nalezy wspomnie¢ o wystepujacych u wydawcéw réznych odmianach
pierwszego wyrazu w wersie 5: Ipsum seduxit, seductos ipse reduxit.

8 Szczegbdlowo na temat tego rekopisu pisalem juz w innym miejscu, zob. Tomasz Zuzek, Niezna-
ny rekopismienny zapis legendy o skamieniatym chlebie, ,,Studia Gdanskie” 2020, t. 47, s. 214-217.

¥ APG, Zespot Akta klasztoru cysterskiego w Oliwie, sygn. 940/422. k. 2r (ttum.): ,,...ktérego
pierwszym opatem byl [opat] imieniem Dithard, ktorego kosci zostaly zamkniete w murze w oko-
licy oftarza $w. Marcina i podobnie uczyniono [tam] widoczny starozytny napis, ktory jest taki. Byt
tutaj pierwszy...”.

>0 Dzigkuje prof. dr. hab. inz. arch. Aleksandrowi Piwkowi za udostepnienie mi do badan foto-
grafii z zachowang polichromig.
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Taka lekcje podaje rekopis gdanski i stowo to widoczne jest takze na polichro-
mii z XV w. Natomiast tabulatum ma tutaj lekcje Ipsem seduxit, co sprawia, ze
fragment ten jest niezrozumialy. Starowolski, Schwengel, Hirsch oraz Ketrzyn-
ski majg poprawne Ipsum. Natomiast Kretzschmer podal bledng odmiang zen-
ska tego stowa — Ipsam seduxit, opatrzywszy to dwuznacznym komentarzem®.
Na te opini¢ zwrocil uwage K. Damrot, uznajac, ze Kretzschmer ubliza pamie-
ci cnotliwego meza — opata Ditharda. Mimo tego Damrot réwniez opublikowat
w tekécie Epitafium zupelnie nieuzasadniong lekcje Ipsam, zaznaczajac przy tym
w przypisie, ze ,przedostania litera w tem stowie jest nieczytelna, ale podobniejsza
do E anizeli do A”(!)*. Litere ,E” podal takze Kempner’. Rodzi si¢ zatem pytanie:
czy od poczatku istnienia drewnianej tablicy (1618) zapisane bylo na niej wyraz-
nie dzi§ widoczne stowo Ipsem? Mozliwe, ze widnialo tam jednak stowo Ipsum,
a z czasem litera ,,U” - na tabulatum zapisana zawsze przez ,V” - stala si¢ nie-
czytelna (wykruszylo si¢ jej ztocenie lub ulegla z jakiej$ przyczyny mechanicz-
nemu uszkodzeniu), a gdy tablice odrestaurowywano (w czasie juz po wizycie
Damrota), zastagpiono nieczytelng litere ,V” niefortunnym ,,E”. To samo tyczy si¢
fragmentu w wersie 7: Curavit rebus, quo — w tabulatum widnieje: ,,CVRAVIT
REBVSIQVO”. W kazdym z wymienionych wyzej wydan podano poprawny zapis
rebus, quo, takze u Schwengla.

Reasumujac, wbrew powszechnie przyjetej za sprawa Wojciecha Ketrzynskie-
go informacji, Epitafium opata Ditharda nie wchodzito w sklad rekopismienne;j
kolekgji tzw. zrodet oliwskich. Przygotowang przez tego badacza edycje Epitafium
w szOstym tomie MPH nalezy dzi$ uzna¢ za niewystarczajaca, gdyz stuzacy mu
za podstawe tekst z rekopisu Jerzego Schwengla (sygn. BK 65) jest jedynie kopia
zdjeta z drewnianej tablicy z XVII w., a Wojciech Ketrzynski nie zna tej tablicy
z autopsji. Rekopis kdrnicki sporzadzono w potowie XVIII w., natomiast samego
odpisu Epitafium dokonano w 1749 r. w Oliwie, na prosbe Jerzego Schwengla. Ist-
nieje jednak inna, starsza kopia tego tekstu zawarta w rekopisie gdanskim (APG,
sygn. 940/422), ktéra zostala zdjeta z pietnastowiecznej polichromii, jeszcze

31 Ich gestehe aufrichtig dafl ich nicht entziffern kann auf welches Feminimum sich das ,,Ip-
sam” bezieht, welches der fromme und wie gesagt ist, keusche Dithard soll verfithrt haben” Johann
Carl Kretzschmer, Geschichte und Beschreibung..., s. 48, przyp. 1.

32 ,Gazeta Torunska” 1878, nr 5, s. 3 przyp. * oraz Szkice z ziemi i historyi Prus Krélewskich...,
s. 133, przyp. *.

33 Wilhelm Kempner, Die Inschriften des Klosters Oliva..., s. 9.
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zanim zastonigto ja tabulatum. Zatem w nowej edycji oliwskiego dziejopisarstwa*
ten majacy trzynastowieczny rodowod i zaliczajacy sie do najstarszych zabytkow
pi$miennictwa komemoratywnego w cysterskim klasztorze w Oliwie utwor nale-
zaloby wyda¢, przyjmujac za podstawe tekst rekopisu gdanskiego skolacjonowany
z zachowanymi do dzi$ fragmentami pi¢tnastowiecznej polichromii, z ktdrej byt
odpisany.
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ABSTRAKT
TOMASZ ZUZEK

O WOJCIECHA KETRZYNSKIEGO EDYCJI
EPITAPHIUM DITHARDI ABBATIS SLOW KILKA

Celem artykulu jest przyblizenie problematyki zwiazanej z edycja Epitafium opata Ditharda,
dokonang przez Wojciecha Ketrzynskiego w 1893 r. w szostym tomie Monumenta Poloniae His-
torica. Wbrew powszechnie przyjetej za sprawa tego uczonego informacji Epitafium opata Di-
tharda nie wchodzito w skiad rekopismiennej kolekcji tzw. Zrédet oliwskich (Fontes Olivenses). Ten
wierszowany utwor pochwalny na czes¢ pierwszego opata klasztoru oliwskiego powstal najpraw-
dopodobniej w XIII w., a znany jest dzi§ gtéwnie z drewnianej tablicy z XVII w., znajdujacej sie
w archikatedrze oliwskiej w Gdansku, ktérej Wojciech Ketrzynski nie znat z autopsji. Wydat on
Epitafium opata Ditharda, biorac za podstawe kopig tekstu zachowang w rekopisie kornickim sygn.
BK 65, zdjeta z tego tabulatum w 1749 r. Z uwagi na fakt, ze istnieje starsza kopia tekstu tego dzieta,
zapisana w rekopisie gdanskim (APG, sygn. 940/422), zdjeta nie z tabulatum, a z pietnastowiecznej

polichromii, edycje Ketrzynskiego nalezy dzi$ uzna¢ za niewystarczajaca.

Stowa kluczowe: klasztor cysterski w Oliwie, rekopisy, epitafium, edycja tekstow, Wojciech

Ketrzynski

ABSTRACT
TOMASZ ZUZEK

A COUPLE OF WORDS ON WOJCIECH KETRZYNSKI’S EDITION
OF EPITAPHIUM DITHARDI ABBATIS

This paper seeks to acquaint the readers with problems related to Wojciech Ketrzynski’s 1893
edition of Epitaphium Dithardi abbatis [Epitaph of abbot Dithard] in volume six of Monumenta
Poloniae Historica. In contrast to the information the scholar disseminated which was subsequently
commonly adopted, Epitaphium Dithardi abbatis was not a part of the hand-written collection of the
so-called Oliva sources (Fontes Olivenses). This laudatory work in a verse form, in honour of the first
abbot of the Oliva monastery, was probably created in the 13th century, and today is known mainly

from the 17th-century epitaph tablet surviving in the Oliva Cathedral in Gdansk, which Wojciech
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Ketrzynski did not see personally. He issued Epitaphium Dithardi abbatis taking as the basis a copy
of the text surviving in the Kérnik manuscript call no. BK 65, copied from this tablet in 1749. Today,
in view of the existence of an older copy of the text, included in the Gdansk manuscript (APG, call
no. 940/422) copied not from the tablet but from the 15th-century polychrome, Ketrzynski’s edition

should be considered insufficient.

Keywords: Cistercian monastery in Oliva, manuscripts, epitaph, text edition, Wojciech Ketrzynski



